KAPITOLA PATNACTA

KNIHY SPALENE V KNIHACH

Evropska literatura se od samého pocatku zajimala o hrizy, které palicstvi knih doprovazeji. V Sesté kapitole Dona Quijota je
scéna, v niz faraf a lazebnik (tedy cirkev a cenzura) vstupuji do knihovny spiciho Alonsa Quijana a zmocnuji se stovky texti
tohoto muze, kterého Cetba, a zejména Cetba rytifskych romand, pfipravila o rozum. Okamzit¢ se daji do zkoumani knih
a jednu po druhé vybiraji k likvidaci. Quijanova netef spolu s pani domu po nich zadaji, aby knihy spalili co nejrychleji,
hlavné dtive, nez se pan vzbudi. Nakonec hoii Rekovné ciny Esplandiana a vSichni jeho udatni nasledovnici spolu s Donem
Olivantem z Laury, Florismartem z Hirkanie, Rytifem Platirem, Rytitem z Kfize, Palmerinem z Olivy, Donem Belianisem
a dal$imi.

Tento skvély vycet knih Spanclského pisemnictvi neni vSak jedinym. Christopher Marlowe v Tragické historii
Doktora Fausta, dile publikovaném jedenact let po autorové smrti, vlozil hlavnimu hrdinovi do st slova, ktera nas

e

nepiestavaji udivovat: ,,Neskleb se, peklo! Nechod’, Lucifere! / Spalim své knihy! — Ach, Mefistofele

William Shakespeare svou posledni hru nazvanou Bouse uvedl na pocest kralovské dcery Alzbéty. Sam se ujal hlavni
role Prospera a ten v dile pravi: ,,A hloub’, neZ olovo kdy stacilo, své knihy utopim.“* Zatimco tedy Marlow(v Faust své
knihy radéji spalil, Prospero je odevzdal vodnimu zivlu. Snad to ma né&jaky skryty hlubsi smysl. Mozna Faust touzil po rychlé
spase, kdezto Prosperovi stacilo pomalé odpousténi.’

Francisco de Quevedo nechal ve své satife El suerio del infierno (Sen o pekle, téZ pod ndzvem Las zahurdas del
Pluton) hotet desitky Carod€jui spoleéné s jejich knihami. Mezi ztyranymi odpadliky v tomto pekle najdeme Cornelia
Agrippu, Johannese Trithemia, Julia Caesara Scaligera, Artefia a pfemnoho dalSich. Také Baltasar Gracidn se ve svém
podivuhodném Kritikonu zminuje o paleni knih. Ve ¢tvrté hlavé (KRISIS IV.) druhé ¢&asti, kde se mluvi o knize Zaklady

statu od Giovanniho Botera, se do¢itame:

Hledél skoupit vSechny vytisky a dal za nég, co zadali; a zatimco vSichni se domnivali, Ze to ¢ini pro to, Ze si ji velice vazi
a chee ji ptedlozit svému panovnikovi, bylo tomu naopak. Aby se mu nedostala do rukou, pfikazal ten muz postavit velkou

hranici a spalit vS§echny vytisky a popel z nich rozptylit do vétru

1 ,,Tragicka historie o doktoru Faustovi. In Bejblik, Alois (ed.): Alzbétinské divadlo. Shakespearovi piredchudci, ptel. Alois Bejblik,
Praha: Odeon, 1978, s. 359.

2 Akt V, Scéna 1, piel. F. L. Celakovsky (1870).
3 Doporucuji zhlédnout film od Petera Greenawaye Prospero’s books (Prosperovy knihy, 1991).

4 Baltasar Gracian: Kritikon, piel. Josef Forbelsky, Praha: Odeon, 1984, s. 235.
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Hrabé Jan Potocki (1761—1815), jeden nejvystiednéjsich spisovateli literarni historie, vlozil do svého Rukopisu nalezeného
v Zaragoze, vydavaného po ¢astech mezi lety 1804 az 1814, epizodu nazvanou ,,Pfibéh Diega Hervase, vypravény jeho
synem, Zavrzenym poutnikem®. Jde o kroniku vzdélance jménem Hervas, jenz napsal encyklopedii o vSech vécech tohoto
svéta.

Kdyz se Hervas vraci z cesty po Asturii, nachazi své celozivotni dilo znicené:

[...] pfiSel domu a nasel na dvefich neporusenou pecet’, oteviel je a uvidél... svych sto svazkl rozdrasanych na cary,
vytrhanych z vazeb, v§echny stranky pomichané a rozhazené na podlaze. [...] Pfi¢ina pohromy byla tato: Hervas pfedtim
nejidal doma. Krysy, které se tak hojné vyskytuji v madridskych domech, nemély pro¢ navstévovat jeho byt. Nasly by tam
totiz k hodovani nanejvys nékolik opsanych per. Ale jinak to dopadlo, kdyz do pokoje donesl sto svazkd napusténych
Cerstvym klihem a kdyZ se notabene téhoz dne z bytu odstéhoval. Krysy ptilakané vini klihu, povzbuzené tichem

v mistnosti, se houfné shroméazdily, knihy prevrhly, ohryzaly a sezraly...>

Edgar Allan Poe v Predcasném pohibu napsal: ,,Podnikal jsem namahavé vylety. Vdechoval svézi nebesky vzduch. Zacal
jsem premyslet o jinych ndmétech, nez je smrt. Odlozil jsem lékatské knihy. Spalil jsem Buchana. Prestal jsem ¢ist ,Nocni
myslenky*.“¢ Heinrich Heine zachytil historicky doloZené paleni knih ve svém dile Almansor (1821). V nenapodobitelném
dialogu mezi Almanzorem a Hasanem, v némz rozmlouvaji o paleni Koranu v Granadg, se od Hasana dozvidame: ,,To byla
piedehra; kde pali knihy, tam lidi také pali nakonec.*’

Nathaniel Hawthorne (1804—1864) ve svém textu Earths’s Holocaust (Zkaza Zem¢) predklada myslenku, jez se
v d&jinach lidstva neustdle vraci: potieba vybudovat novy svét od prvopodatku, tedy jako jakysi nepopsany list.
V Hawthornové textu se lidstvo, znavené nadmérnym hromadénim poznatkli a véci, rozhodne na prériich dalekého Zapadu
zazehnout gigantickou hranici, do niz nahaze noviny, ¢asopisy, heraldické znaky, vyznamenani, kotalku, zbrané, v§emozné
vydobytky technologie, mechaniky a lidského ducha, samoziejmé vcetné knih.

Vroce 1857 spatiil svétlo svéta Ekkehard, historicky roman Josefa Viktora von Scheffela (1826—1886). V jedné
pasazi odehravajici se pred jakymsi klaSterem, jehoz knihovna byla celd zniCena, spolu debatuji dva Hunové, Ellak
a Hornebog. Mrzuty, vyCerpany a ponckud udiveny Hornebog rozetne mecem jednu zknih avté chvili zacne

nezapomenutelny dialog:

,.Bratie, k ¢emu jsou dobré tyto ¢maranice a klikyhaky?*

Ellak ovladajici zaklady latiny si knihu vzal, roztrzité¢ v ni zalistoval a po delsi chvili odpovédél:

,»Zapadni vzdélanost, mily brachu. Jisty Boethius zaplnil tyto listy. Myslim, Ze v nich jsou krasné véci o utése filozofii.“®
Hornebog se na chvili zamyslel a vypadal, jako by pochopil. Nakonec ovSem opacil:

JFilo... Zofie? Co ta ma spole¢ného s utéchou?*

,»Nejedna se v feci versu o pivabnou zenu,* fekl Ellak. ,,A také to neni palenka. Tézko se to vysvétluje v fe¢i Hund.
Podivej... kdyz nékdo nevi, pro¢ je na svété, a chce to mermomoci védét, pak je tady pro néj to, cemu na Zapade¢ tikaji
filozofie. SlySel jsem, Ze autor téchto fadku upél v zalafi ve vézi v Pavii, az ho nakonec palicemi umlatili k smrti.“

,»Vsak si to zaslouzil,” fekl Hornebog. ,,Kdo tfima me¢ v ruce a sedi pevné v sedle, ten dobie vi, pro¢ chodi po tomto svété.
A kdybychom to my nevédéli lip nez ten, co na¢maral tyhle klikyhaky na kus osli kiize, nebyli bychom tady, nybrz bychom
brali nohy na ramena zpatky po biezich Dunaje.”

Zmlkl, avSak jedna my$lenka mu neustale vrtala hlavou. Obratil se znovu na svého druha a bez zavahani mu fekl:

Jaké §tésti, Ze tohle vSechno vymysleli.“

,»A to pro¢?* otazal se Ellak.

,ProtoZe ruka, co vzala brk na psani, nikdy nedokaze sevfit pevné me¢ a zatnout hluboko do masa a posetilosti, které
poblouznily onu hlavu, kdyZ se jednou octnou vepsané do knihy, poblazni dalsich sto mozkt. A o sto takovych dusi navic

rovna se o sto vojaki méné, proti nimz budeme bojovat.*

5 Jan Potocki: Rukopis nalezeny v Zaragoze, pitel. Jaroslav Simonides, Praha: Odeon, 1973, s. 460.
6 Edgar Allan Poe: Predcasny pohreb a jiné povidky, ptel. Josef Schwarz, Praha: Mlada fronta, 1970, s. 150.
7 Heinrich Heine: Némecko — zimni pohddka; Atta Troll, Almansor, piel. Eduard Petiska, Praha: SNKLHU, 1953, s. 197.

8 Zde narazi na slavny Boéthilv spis Filosofie utésitelka, prel. Josef Hrisa, Praha: Bohuslav Hendrich, 1942. Pozn. piekl.



O paleni knih se také docitame v souboru kratkych ptibéhti Fables (Béje) od Roberta Louise Stevensona. V povidce ,,The
Reader” (Ctenaf) jsme svédky zvlagtniho rozhovoru, ktery konéi t&mito slovy: ,, A ted, kdoZe je ten neznaboh?‘ otizala se
kniha. A ¢tenaf ji hodil do ohng.”

Stevensonuv piitel Henry James (1843—1916) vystavél v romanu Listiny Aspernovy (1888) piibéh vydavatele
posedlého rukopisy, zdhadného génia Jeffreyho Asperna. Vydavatel se snazi stlij co stlij zmocnit se drahocennych rukopisi,
zadna lest mu neni cizi a nakonec chce dosahnout svého i za cenu snatku s nepfili§ pohlednou Zenou. Bohuzel zjisti, Ze ony

spisy byly jiz zniCeny:

1y papiry jsem zni¢ila...”
»Znicila? zarazil jsem se.
,,Ano, zni€ila. Nac jsi je chtél? Spalila jsem je v€era vecer v kuchyni, jeden po druhém.*

»Jeden po druhém!“ opakoval jsem cely bez sebe.

<«

,Trvalo mi to dlouho. Bylo jich tolik!...

Herbert George Wells (1866—1946) ve své knize Stroj casu (1895) nacrtl hrozivou budoucnost. V jedenacté kapitole
nazvané ,,Palac ze zeleného porcelanu“ cestovatel v ¢ase vstupuje do pobofeného muzea, kde ,,v Cernych a zuhelnatélych
carech visicich po stranach velmi brzy rozpoznal zbytky knih. Jiz pfed ¢asem se rozpadly na kusy a kniham se snad uz ani
nepodobaly.“ Ty zbytky knih jsou jediné, co pfetrvalo a co mize Cist civilizace hloupych stvoteni Elodnii a zridnych

Morloki. Neni divu, Ze se cestovatel rozhodl ptivézt z budoucnosti kvétinu namisto vzorku ohotelé knihy.
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Howard Phillips Lovecraft (1890—1937), ktery vyrtstal v domé s velkou knihovnou ¢itajici vice nez dva tisice svazkd,
vytvoril ve své predstavivosti zahadnou knihu Necronomicon, jejiz ptedlohou mél byt rovnéz imaginarni spis A/ Azif (titul
oznacuje bzu€eni jistého nocéniho hmyzu, které je ovSem pfisuzovano démonickym silam) z pera smysleného Abdula
Alhazreda z osmého stoleti.

Prvni zniCeni tohoto smysleného textu se odehralo jiz roku 1050, kdy jej nechal ,,spalit patriarcha Michael®. Spis se
proklaté knihy zakézal papez Rehoi IX. Vytidténa gotickym pismem se pak kniha znovu objevila v Némecku, a to v roce
1440. Nékdy v letech 1500 az 1550 se fecka verze dostala do rukou italskym ucenctim. John Dee prelozil dilo do anglictiny
roku 1560 nebo 1608, jak Lovecraft piSe v The Dunwich Horror (Hriza v Dunwichi, 1928). Do Spanélstiny byla kniha
prelozena pfimo z latiny roku 1600. Posledni dochovany exemplat knihy shotel v jedné sanfranciské knihovné pii pozaru
mésta v roce 1906.

Lovecraft se ni¢enim knih zabyva i v knize Sny v éarodéjnickém domé (1932). Docitame se, Ze pii prohledavani
trosek jakéhosi prokletého domu ,.k [jinym] nalezenym predmétim pattily rozmanité fragmenty mnoha knih a papiri spolu se
zaZloutlym prachem zbylym po Uplném rozpadu jesté starSich knih a papird“.’ V Pfipadu Charlese Dextera Warda (1927)
Lovecraft popisuje skupinku muzi, ktefi ve snaze vymazat jakoukoli stopu po jednom ¢arodéji spali celou jeho knihovnu.

Clark Ashton Smith (1893—1961) napsal v duchu svého obdivovaného literarniho ucitele a pfitele Lovecrafta
povidku s nazvem The End of The Story (Konec pfibehu, 1930), v niz se o niceni knih rovnéz docitame. Jisty Cristophe
Morand po sobé zanechal tajemny rukopis, v némz se zminuje o svém setkani s benediktinskym mnichem Hilariem,

vlastnikem skv¢lé knihovny, v niZ se na policich nachézi jakési kompendium vSech déjinnych epoch lidstva:

Tady mame tfi Catullovy 6dy, které nenajdes v zadném vydani jeho dila. Zde zase puvodni rukopis Sapfo, kompletni kopie
basné, z niz se dochovaly pouze kratké uryvky. Dale tu mame dvé ztracené milétské bajky, Perikltiv dopis Aspasii, jeden
dosud nevydany Platondv dialog a starobylou arabskou pfiruc¢ku astronomie od neznamého autora, jenz v mnohém piedjima
teorie Kopernikovy. No, a kone¢né mame zde také Histoire d’Amour od Bernarda de Vaillantcoeura, dilko veskrze

skandalni, zni¢ené hned po svém vydani a o némz se vi pouze to, ze nékde existuje jesté jeden vytisk.

9 Howard Phillips Lovecraft: Sny v carodéjnickém domé a jiné horory, ptel. Renata Kolafova, Viola Ly¢kova, Stanislava PoSustova
a Zden¢k Lycka, Praha: Zlaty kan, 1992, s. 49.



Jihoafrican John Roland Reuel Tolkien (1892—1973), profesor anglického jazyka a literatury na Oxfordu, je jeden z téch
autortl, nad jeho texty &lovék lituje, Ze je neéetl v mladi. Cist tohoto klasika, ktery vytvofil nejzdbavngjsi mytologickou
sagu dvacatého stoleti, pfinasi vSak potéchu v jakémkoli véku. Ptipominam ho zde proto, Ze se autor v kapitole nazvané
»Poznamka o Krajovych letopisech” v prvnim dile svého uzasného Pdna prstenii zminuje o nejriznéjSich ztracenych
pisemnostech tykajicich se historie podivnych hobiti: ,,Pivodni Cervena kniha se nedochovala, ale bylo pofizeno mnoho

opistl, ptedevsim z prvniho svazku pro potiebu potomstva déti Pana Samvéda.«!'®

v

Nositel Pulitzerovy ceny Stephen Vincent Benét (1898—1943) zdédil po otci vojenské nadSeni. Neni proto divu, Ze to, co
dnes zndme z jeho dila, které v dobé autorovy smrti ¢italo dvacet sedm svazkd, jsou predevsim basné vénované valce, smrti
a oslavé odvahy jakozto nastroje k transformaci lidskych vasni. Benét chtél v roce 1942 piispét k manifestacim americké
vefejnosti pfi prilezitosti vyro¢i paleni knih nacisty 10. kvétna 1933 a odsoudil toto pocinani sepsanim scénaie
k rozhlasovému potadu, ktery se dochoval dodnes. Jeho titul zni They Burned The Books (Oni palili knihy). Potad zahrnuje
pasaze, jimiz defiluji rizné historické osobnosti a vystupuji na obranu knih. V ur¢itém okamziku vypravé¢ jako by chtél

péleni knih ubirat na vaznosti:

Kniha je pfece pouze kniha. Je to papir, inkoust a tisk.
Kdyz ji pofezete nozem, nekrvaci.

Kdyz ji udefite, nema modfiny.

Kdyz ji spalite, ani nehlesne.

[Praskani ohn¢]

Spalit jednu knihu, spalit sto knih, spalit jich milion.

Cozpak je v tom né&jaky rozdil?

Pii premiéfe poradu byli do nekterych roli obsazeni némecti herci, ktefi museli pfed pronasledovanim uprchnout ze své vlasti.

Americky spisovatel Ray Bradbury (1920—2012) publikoval v roce 1953 svou knihu 451 stupnii Fahrenheita.
Nazev knihy odkazuje na teplotu, které je potieba dosahnout, aby se vznitil papir. Rezisér Francgois Truffaut natocil roku
1967 podle Bradburyho ptedlohy pamatny stejnojmenny film. Vyznam tohoto sklicujiciho a zaroven nostalgického
vypravéni, které sleduje stejnou linii jako 1984 George Orwella nebo Konec civilizace aneb Prekrdsny novy svét od Aldouse
Huxleyho, spo¢iva v tom, ze nas stavi tvaii v tvai budoucnosti, v niz jsou knihy zakazany a v niz tikolem hasi¢skych sbort je
palit knihy, jak nejrychleji to jde, tedy jesté diiv, nez mohou byt ¢teny a naruSovat odcizeni a zivotné dilezitou ortodoxii
vS§eprostupujiciho rezimu.

Bradbury napsal k reedici tohoto dila v roce 1993 prolog, v némz poodhaluje své inspira¢ni zdroje témito slovy:

Bylo nevyhnutelné, abych se jednou doslechl nebo docetl o tiech pozarech Alexandrijské knihovny. Dva byly nahodné
a jeden umyslny. Dozvédél jsem se to, kdyz mi bylo devét, a rozplakal jsem se. Byl jsem zvlastni ditko, jiz tehdy jsem
daveérné znal kazdé zakouti Carnegieho knihovny ve Waukeganu v Illinois...

Jakmile Montag, hlavni postava Bradburyho romanu, pfestane byt rezimem pronasledovan, ptidava se k ostatnim disidentiim,
aby se spolecné pokusili vydolovat z paméti knihy nebo uryvky knih a znovu sepsat ¢i piepsat dila klasiki, které utredni
dekrety rezimu uvrhly v zapomnéni. Ve starovékém Rimé il bohaty muz, jisty Itelius, jenZz se ve svém domé obklopil
stovkou otrokli recitujicich mu zpaméti Homéra, Vergilia, Horatia... V Bradburyho dile je tedy pamét prostfedkem, jak
prezit neptatelskou budoucnost.

Malokdo vi, ze Bradbury jesté pted Fahrenheitem napsal v roce 1950 kratkou novelu Velky pozar, v niz vypravee

vypocitava seznam averzi hlavniho hrdiny.

[...] Williama Petersona nejvice §tval Shakespeare, Platon, Aristotelés, Jonathan Swift, William Faulkner a basné feknéme

10 John Roland Reuel Tolkien: Pdn prstenii. Spolecenstvo prstenii, ptel. Stanislava PoSustova, Praha: Mlada fronta, 1990, s. 25.



Roberta Frosta, pak asi Johna Donna a Roberta Herricka. Se v8emi $up na hranici. Pak si pfedstavil tu horu popela (v ten se

totiz promeéni).

Hlavni postavu Bradburyho povidky ,,Fénix zafici* (1963) je fanatik, ktery pali svazky z knihovny. Zahy zjistuje, ze vSichni
v méste¢ku kolem jsou podivini. Jedni se jmenuji Keats, druzi maji za piijmeni Platon, Einstein nebo Lincoln. Zhat pochopi,
ze vSichni schrafuji tajemstvi: kazdy se nauéil zpaméti néjakému dilu z knihovny, aby mohla byt zachranéna pro budoucnost.
V povidce ,,Psanci®," kterd vysla poprvé ve sbirce The Illustrated Man (Ilustrovany muz, 1951), viechny literarni postavy
prchaji na Mars, protoze dila, v nichz prebyvaly, byla na Zemi spélena. Jako pomstu zhaiim knih pojimé autor svou povidku
,Usher 11, ktera byla zahrnuta do druhého vydani llustrovaného muze v roce 1952. Mstitel pali¢e knih shromazdi a deportuje
na Mars, aby je tam nechal utopit v jezete. Soubor povidek S is for Space (V jako Vesmir, 1966) zahrnuje kratky Bradburyho
dystopicky ptibeh ,,Sloup ohné“. Hlavni postavou je muz, ktery se mnoho let po své smrti vraci mezi zivé a zjistuje, ze lidé
nenavidéji pohiebisté a vSechna mrtva téla spaluji v obrovské kremacni peci. Tento muz se dopusti vrazdy jen proto, aby se
mu obé&t’ stala spole€nikem na jeho pouti, ktera jej zanese az do jedné knihovny, kde odhali, zZe dila Edgara Allana Poea,
Lovecrafta, Machena, Derletha a Ambrose Bierce jiz vice neexistuji, nebot’ byla znicena pti Velkém Pozdaru 2265.

Mluvime-li o zanru sci-fi, nesmime opomenout jméno Walter M. Miller. V jeho Chvalozpévu na Leibowitze (1959)
se setkdvame s feholnim fadem, jehoz Elenové se vénuji kopirovani fragmentd ze slavnych knih, aby zachranili pamét

lidstva. Jedna Cast pojednava o straslivém hromadném ni¢eni knih:

Tradovalo se, ze Biih chtél vyzkouset lidstvo, jez se zacalo dmout pychou jako v ¢asech Noemovych, a tak porucil moudrym
muzim té doby, mezi nimi i blahoslavenému Leibowitzovi, aby sestrojili obrovské vale¢né stroje, jaké zemé do té doby
nepoznala, zbrané takové sily, Ze v nich byly ukryty samy ohné pekelné. [...] A tak se stalo, ze po Potopé¢ a spadu, po moru,
ilenstvi, zmateni jazykd a hnévu pfislo krveproliti zvané Zjednoduseni, kdy pozistali po jednéch rvali jinym pozistalym

udy z téla, vrazdili vladce, védce, techniky, uitele [...]. Na nic nepohlizely tyto davy nenavistnéji nez na lidi vzdélané.

Aby se zachranili pfed fadénim smecek prost'acki, vzdélani lidé, kteti piezili, prchli do vSemoznych ukrytu, které se
nabizely. Kdyz je piijala Cirkev svatd, navlékla je do mnisskych kuten a pokusila se ukryt je v klasterech. [...] Klastery byly
napadany, archivy a svaté knihy paleny, uprchlici vesmés véseni a upalovani. [...] Tou dobou jiz pronasledovani nebylo
namifeno proti vzdélanym, nebot’ zadni nebyli, ale pouze proti gramotnym. [...] Izak Edward Leibowitz se po marném
patrani po své zen¢ uchylil k cisterciakiim a v prvnich letech po Potopé se mezi nimi skryval. [...] Za dvanact let od podani
Zzadosti ziskal pater Izak Edward Leibowitz od Svaté stolice povoleni zaloZit novou komunitu véficich, pojmenovanou

po Albertu Magnusovi,IZ uciteli svatého Tomase a patronu védct. Jejim tkolem, nevyhlaSenym a zpocatku jen mlhavé
definovanym, bylo zachovat dé&jiny lidstva pro prapravnuky dne$nich prostacku, kteti je chtéli zniit. [...] Jeji ¢lenové se
podle ptidélenych ukold délili na ,.knihaky* a ,,pamatovaky®. Knihaci pasovali knihy do jihozapadni pousté a tam je
zakopavali v sudech. Pamatovaci se museli nadfit zpaméti cely objem dé&jin, svatych textu, literatury a védy, nebot’ n€kdo

. . K
z paserakl mohl mit smilu a byt dopaden, mucen a pfinucen vyzradit polohu sudi.

\%

Jorgemu Luisi Borgesovi se podaftilo, podobné jako Homérovi, zalozit svymi knihami celou jednu literarni tradici. Byl
bezpochyby jednim ze spisovatelii dvacatého stoleti, kteti se nejvice zabyvali mytem Posvatné Knihy. Borges se ve svych
povidkach, esejich a basnich opakované vracel ke ztvarnéni hrizné pfedstavy o zmizeni jistych dualezitych pisemnosti.

V ,,Babylonské knihovn&* (ze sbirky Fikce, 1944)"* mluvi Borges o sekt€ ni¢ici nepotiebné knihy: ,Nasilim pronikali

11 Ray Bradbury: Kaleidoskop, ptel. Pavel Dominik, Jarmila Emmerova, Jiti Hanus, Jifi Janda, Tomas Korbaf, Stanislava PoSustova,

Alzbéta Rejchrtova, Zdenék Volny, Praha: Odeon, 1989. Povidka ,,Psanci“ vysla ¢esky také pod nazvem ,,Vyhnanci®. Pozn. piekl.

12 Sv. Albert Veliky. Pozn. piekl.
13 Walter M. Miller: Chvalozpév na Leibowitze, ptel. Petr Kotrle, Praha: Laser-books, 2007, s. 77—80.
14 Nejucelengjsi vybor z Borgesova dila byl v ¢estiné vydan roku 1989 v Odeonu pod nazvem Zrcadlo a maska, ptel. Kamil Uhlif, Josef

Forbelsky a FrantiSek Vrhel, Praha: Odeon, 1989.



do Sestitihelnikll, ukazovali povérovaci listiny, které nebyly vzdycky padélané, s nechuti prolistovali jeden svazek a odsoudili
pak celé regaly. Nesmyslnou zkazu miliont knih nutno pficist na vrub jejich hygienické, asketické zufivosti.«"

Povidka ,,Teologové“ (ze sbirky Fikce) zacina takto: ,,Kdyz poplenili zahradu, zneuctili kalichy a oltafe, vpadli
Hunové na konich do klasterni knihovny a roztrhali, potupili a spalili nesrozumitelné knihy, mozna ze strachu, ze se v pismu
ukryva rouhani jejich bohu. Palimpsesty i kodexy shofely...*'®

,»Troji verze Jidase* (ze sbirky Fikce) vypravi o dile Nilse Runeberga. Jelikoz bylo sepsano v dobé panovani krale
Basileidése, ,,néjaky zlomek z jeho kazani, vySperkovany nadavkami, by se uchoval v apokryfnim Liber adversus omnes
haereses nebo by propadl zkaze pii pozaru klasterni knihovny, jenz pohltil posledni exemplat Syntagmatu“."” Povidka
Kongres® (soucast sbirky Kniha z pisku, 1975) se vraci k pivodni Hawthornové myslence. Novinaf Alejandro Ferri se
rozhodne pridat se ke Kongresu, skupin¢ vedené Alejandrem Glencoem. Tito apoliti¢ti univerzalisté véfi, Ze zastupuji svét,
a rozhodnou se ptizvat do svého shromazdéni piedstavitele vsech smérti a zanrd. Nezdar celého podniku zavrsi velka hranice,
naniz jsou spaleny vSechny nashromazdéné knihy (encyklopedie, atlasy, Pliniova Historia Naturalis, dalsi dila rizného
pivodu). Fernandez Irala, jeden z ¢lend Kongresu, to komentuje slovy: ,Kazdych nékolik stoleti je tieba spalit
Alexandrijskou knihovnu.*'®

V povidce ,,There are more things™ (ze sbirky Kniha z pisku) vypravéé sdéluje, ze ,,nedaleko Camino de las Tropas
vyhéazel na smetisté vSechen nabytek, knihy a nafadi a predméty (Se smutkem si vzpomnél na diagramy v Hintonovych
svazcich)“." Dalsi piib&h z Knihy z pisku se jmenuje ,,Utopie unaveného muze“ a vypravi o podobé budouciho svéta, v némz
neexistuji knihy ani knihovny. Povidka, ktera dava jméno celé Knize z pisku, se zaobira nekone¢nym dilem, jez nakonec dési
ijeho posledniho vlastnika, ktery pfiznava: ,,Uvazoval jsem, Ze je spalim, ale obaval jsem se, Ze spalovani nekonecné knihy
by jen tak neskontilo a dym by zadusil celou planetu.“*

Borgese neprestavalo fascinovat téma spaleni Alexandrijské knihovny. V ,Poema de los dones* (Baseil o darech
shuiry), kterd je soucasti sbirky El hacedor (Tvofitel, 1960), hovoti o své slepoté jako o ptekazce, ktera mu brani &ist knihy,
jez mu byly svéteny do opatrovnictvi, kdyz byl jmenovan feditelem Nérodni knihovny v Buenos Aires. Borges opét narazi

na motiv Alexandrijské knihovny.

Jak plany to den
jenz neohlida si fady knih nekone¢né
0 jak nebezpeéné jak nebezpecné

dym v Alexandrii zbyl po nich jen.

O nékolik let pozdéji se Borges k tématu knihoven vraci znovu, a to v basni ,,Alejandria, 641 A.D.* (Alexandrie, rok 641) tvofici
soucast sbirky Historia de la noche (Ptibéh noci, 1977). Doporucuji ¢ist tento text spolecné se zdatilym esejem ,,La muralla y los
libros* (Zed’ a knihy), jez jsou obsazeny v knize Dalsi pdtrani (1954), nebot’ ten jistym zpuisobem uzavira téma myslenkou, ze

vsechno niceni knih je marma prace. Cloveék sepiSe znovu a znovu stejna dila, protoze jejich témata mu pretrvavaji v dusi:

Ja Omar, co Persii na kolena srazil jsem

a pravou viru vyznavat ted’ rozkazuji v§em.

A vojskiim svym ja zni¢it ohném porouc¢im

tu pfevelikou knihovnu, co stejné plamen stézi pozie jen. A chvaleni

budiz Bih, co vzdycky bdi, a Muhammad, jenZ jeho prorokem.

15 Tamtéz, s. 69.

16 Jorge Luis Borges: Artefakty, ptel. Kamil Uhlif, Praha: Odeon, 1969, s. 153.
17 Tyz: Zrcadlo a maska, cit. dilo, s. 153.

18 Tamtéz, s. 367.

19 Tamtéz, s. 371.

20 Tamtéz, s. 418.



VI

Argentinec Roberto Arlt (1900—1942) vypravi v povidce ,,El escritor fracasado (Zneuznany spisovatel, soucast sbirky E/
Jjorobadito [Hrbacek] z roku 1933) v prvni osobé o proméné pfili§ brzy proslulého spisovatele v zivotniho cynika. Désivy
a tryznivy piibéh graduje ve chvili, kdy spisovatel popisuje zniceni vSech svych knih.

Jednu z nejlepsich Spanélsky psanych povidek nalezneme v souboru Confabulario (Konfabulace, 1952) Mexi¢ana
Juana José¢ho Arreoly. Nabonides, hlavni postava stejnojmenné povidky, je milovnikem babylonského pisemnictvi a uméni;
rozhodl se, Ze zachrani ,,osm set tisic tabulek, z nichz ta knihovna sestavala®, a najal si k tomu stovky pisaiii. Hodil za hlavu
vojenskou kariéru a zasvétil sviij zivot zjednodusovani abecedy, ¢etbé a sepisovani déjin svych ,hypotetickych vojenskych

o

pocinti“. Arreola vymysli jako hlavni pramen postavu profesora Rasoloma a jako zdroj sekundarni monografii
Nabonidzylinder (1912) od Adolfa von Pinchese. Povidka, jak se ostatné dalo ocekavat, konéi zni¢enim tabulek a Nabonides
na sklonku Zivota na jistém ostrové blouzni o vSech pisemnostech, jez hodlal zachranit.

Nikos Kazantzakis je autorem vyjime&ného romanu Chud'dsek Bozi. Zivot sv. Frantiska (1956). Hlavni postavou je
FrantiSek z Assisi, svaty muz, jenz cti ohef, Slunce, rostliny a zvifata, avSak, a to je zajimavé, jako by si nevazil knih.
Nékolikrat ho totiz Kazantzakis vykresluje, jak je ni¢i. V osmé kapitole si tento ctihodny mystik pov§iml jednoho novice,

ktery uprostfed dvora shromazdil knihy, mapy a staré rukopisy a mél po ruce zapalenou pochodei:

Hromadil uprostied dvora knihy, mapy i staré rukopisy. Ja jsem pfinesl lou¢.

,Podej mi nasi sestru Vyheii!“ fekl FrantiSek.

Podstréil hofici lou¢ pod horu papiri a pokiizoval se.

,Ve jménu Kristovu! Ve jménu svaté Pokory a svaté Bidy!*

Pak se obratil k bratfim, ktefi pfi§li do seminafe studovat.

,.Kolik vas tu studuje?

»Sedm.

,,Vidim, Ze je vas pouze Sest. Kde je ten sedmy?*

,Je v cele —nemocny.*

»Reknéte mu, aby vstal, podpirejte ho a pojd’te. Ja najdu kli¢e a zamknu.*

A kdyz se stalo po jeho a Sest bratii se dalo na cestu, pamahajice nemocnému, a ze v§ech knih, papirti a rukopisi zbyla
uprostied dvora jen hromadka popela, FrantiSek se sklonil, vzal hrst popela a vetfel si ho do dlani:
Podivej se, bratfe Lve, ¢ti! Co fika tato kniha?*

Bl s 5 1 dbh XKt <1zt . 21
,»Rika, ze lidské védéni a vzdélani neni nic jiného nez popel.*

Elias Canetti (1905—1994) ve svém jediném romanu Zaslepeni (1935) piedstavuje Petera Kiena (kien znamena v ném¢iné
loud), nedutklivého a samotaiského profesora. Ten neunese svéa zivotni ztroskotani, navrs§i vSechny svoje knihy a spolecné

s nimi se upali:

Otvira je a muchlanim déla z nich chuchvalce a rozhazuje je do vSech koutl. Postavi zebtik doprostfed pokoje, tam, co stal
predtim. Vystoupi na Sestou pticku, hlida ohen a ¢eka. Kdyz ho plameny koneéné zasahnou, rozesméje se tak hlasité, jak se
za cely Zivot jesté nikdy nesmal.??

Bohumil Hrabal (1914—1997) zacal svoji literarni drahu v byvalém Ceskoslovensku roku 1963. O nékolik let pozdgji
Jde o ohromny protiklad: vasnivé miluje knihy, avSak jeho nucenym femeslem je jejich niceni.

Jeden z nejlepsich Spanélskych autorti detektivek Manuel Vazquez Montalban udélal ve svém dile z paleni knih
dokonce zvyk. Hlavni postava jeho ptib&hti, vySetfovatel Pepe Carvalho, knihy pravidelné ve svém krbu pali. V Asesinato en
el Comité Central (Vrazda v Ustfednim vyboru, 1981) detektiv vySetfuje smrt vyznamného politika a v jedné chvili vstupuje
do knihkupectvi:

21 Nikos Kazantzakis: Chuddsek bozi. Zivot sv. Frantiska, ptel. Bozena Protopapasova a Jana R. Friesova, Praha: Odeon, 1993, s. 212.

22 Elias Canetti: Zaslepeni, ptel. Jifi Stromsik, Praha: nakladatestvi Hynek, 1998, s. 510.



Do prodejny s knihami nevkro¢il od té doby, co tak musel naposledy uc¢init v Amsterodamu, kdyz sledoval jednoho

z podezielych

v tom piipadu s tetovanim. S kritickou skepsi piejel zrakem vSechny novinky na stojanech knihkupectvi VIP de Princesa.
Pak v8ak pfimhoufil zrak a zaostfil na par tituli. Dfive nebo pozdgji by se mél v knihach piece jen trochu zorientovat, aby je

pak mohl koupit a spalit alespon trochu se znalosti véci.

\21!

Romanu Umberta Eca Jméno rize (1980) byvaji sice vytykany komercni uspéchy, jde vSak o vskutku velky roman plny
zahad. Vrazdy spachané v tomto znamém piibehu jsou ndsledkem podivné Zarlivosti mnicha, milovnika knih, ktery schratiuje
jediny existujici exemplai druhé knihy Aristotelovy Poetiky, jejimz tématem bylo dle dochovanych svédectvi (jedno je vSak
skute¢né autentické a nese nazev Tractatus Coislinianus) studium a apologie Zanru komedie. Na konci knihy labyrinticka
klasterni knihovna vzplane a jediné, co z ni zbude, je hromada Utrzk. Adso z Melku, vypravéc a zaroven hlavni postava

romanu, li¢i:

Lampa spadla na hromadu knih, které se zfitily ze stolu, oteviené a jedna pies druhou lezely na zemi. Olej se z lampy vylil,
ohen se zmocnil jednoho kiehkého pergamenu a vyslehly plameny, jako kdyz chytne suchy troud. VSechno se odehralo
béhem nékolika okamziki, z knih vyslehl vysoky plamen, jako by jejich prastaré stranky po staleti dychtily po ohni a nyni
zajasaly, Ze mohou razem ukojit svou touhu po ekpyroze...??

Hlavni postava Gisp&ného roméanu Dumasiiv klub (1993) Spanéla Artura Péreze-Reverteho (1951) se jmenuje Lucas Corso.

“2 podnika fascinujici vyzkum jedné kapitoly, kterd je podivnym zplsobem vloZena

Tento ,,namezdny vojak bibliofilie
do jisté Dumasovy knihy, a také knihy s nazvem De umbrarum regni novem portis (Devét bran Rise stint), kterou roku 1666
vytiskl jakysi Aristide Torchia (1620—1667). Zdalo se, ze cely naklad tohoto dila byl znicen, avSak tfi exempléfe se prece
jen zachovaly: jeden ve vlastnictvi Victora Fargase, dalsi u odbornice na démonologii baronky Unguern a posledni
uznamého sbératele Varoa Borjy. Ona kniha obsahuje devét rytin (nékteré pravé, jiné faleSné) okopirovanych nebo
ptevzatych z Delomelaniconu, knihy diktované samotnym Luciferem. Rytinami lze dojit az k neomezené moci nad vSemi
vécmi.

Pérez-Reverte téméf borgesovskym zplisobem narazi na Encyklopedii tiskarii a vzdacnych a podivuhodnych knih

jistého Crozeta. V ni se dozviddme o zniceni Torchiovych knih:

Posledni dilo [Deveét bran Rise stinii] ho piivedlo do rukou inkvizice. Jeho dilna byla zni¢ena véetné viech hotovych
vyrobkil a polotovart pfipravenych k tisku. Torchiu ¢ekal stejny osud jako jeho knihy. Byl odsouzen za provozovani kouzel
a Garod&jnictvi a upélen 17. unora 1667.%°

Musim zminit také Jana van Akena, nizozemského samouka, ktery napsal sérii historickych romant, do nichz opakované
vklada téma niceni knih. Mezi jinymi je van Aken autorem romanu Het oog van de Basilisk (Oko baziliska, 2000) li¢iciho
posledni najezd Hunti a setkani papeze Lva I. Velikého s Attilou. Tématem jeho druhé knihy De Valse Dageraad (Falesny
usvit, 2000) je zni¢eni mnohych knihoven v nejtemnéj§im obdobi evropskych d&jin. V romanu jsou hlavnimi postavami
historické osobnosti cisate Oty III. a papeze Silvestra II.

V devadesatych letech dvacatého stoleti se téma niceni knih zmocnilo pfedstavivosti mnoha basnikl a romanopiscti.
V soucasné dobé ve fantazii autorli pievazuje jako motiv, jak se zda, piibéh ztraceného, znovunalezeného a nakonec

spaleného ¢i jinak zni¢eného rukopisu, jako je tomu naptiklad v Ex libris (1998) Rosse Kinga, jemuz se spalena kniha stava

no¢nim bésem.
23 Umberto Eco: Jméno riize, piel. Zden&k Frybort, Praha: Cesky klub NJS, 2003, s. 399.
24 Arturo Pérez-Reverte: Dumasiiv klub, ptel. Anezka Charvatova, Praha: Mlada fronta, 2000, s. 9.

25 Tamtéz, s. 60.



Mexicky spisovatel Rafael Toriz zahrnul do své sbirky Metaficciones (Metafikce, 2008) povidku ,,El bibliofago*
(KnihoZrout) o bukinistovi,? jemuz knihy nejdtive zachutnaji, pak z nich u¢ini svou oblibenou potravu a nakonec se nemtize
obejit bez svacin v podobé¢ stranek Montaigneovych, Platonovych ¢i z pera Patricka Siiskinda. A v den svych narozenin voli
mezi Dantem a Stendhalem.

A na zavér dva zajimaveé tituly, které jsem piecetl v roce 2010. Kniha Michaela Grubera The Book of Air and Shadows
(Kniha vzduchu a stintl) pfedstavuje hlavolam o hledani ztracenych Shakespearovych rukopist. TéSilo mé téz listovat v knize
In the Country of Last Things (V zemi poslednich véci) genialniho Paula Austera, v niz hrdinka Anna Blumeova vzkazuje

z jakéhosi bezejmenného mésta, ze prezila mréz je diky ohni udrzovanému knihami.

26 Prodavac starych knih na nabfezi Seiny v Pafizi. Pozn. ptekl.



KAPITOLA osma

NABOZENSTVIi, IDEOLOGIE, SEX

Sexualné motivované zikazy a €istky

Oscar Wilde byl v roce 1895 odsouzen do vézeni za udrzovani pohorslivého vztahu s mladikem stejného pohlavi, lordem
Alfredem Douglasem. Takové pohorseni ovsem tehdy znamenalo, Ze budou zniceny i jeho knihy a ze v nékterych ptipadech
budou i proklety. Sexualné motivované zakazy a Cistky nebyly ni¢im zvlastnim ani ve dvacatém stoleti.

Skute¢né prekvapivy je ptipad Johna Henryho Mackaye, jehoZ prvotina byla kvili dvojznaénosti sexualni orientace
hlavni postavy spalena poprvé v roce 1909 a dalsi vydani pak také roku 1913, kdy knihy nahazeli do plament nacisté.

V roce 1949 venezuelsky ministr skolstvi a slavny historik Augusto Mijares nafidil spalit Boussingaultovy Paméti
kvili sexualnim narazkam na zivot Simona Bolivara. Zminény vladni ¢initel pozdgji cynicky prohlasil: ,,Jako ministr skolstvi
jsem nafidil spalit jen vytah z onéch paméti, ktery mél, pravda, 166 stran.“”’

Kolumbijsky spisovatel Juan Alvarez Garzon upozornil na to, Ze jeho roman Gritaba la noche (Noc kficela, 1962)
byl spalen, protoze se namét dotkl kiestanského jemnocitu guvernéra provincie Carlose Moncaya Quifidneze. V roce 1982
vzplanulo mnoho vytiskl dila americké spisovatelky Nancy Gardenové Annie on My mind (Annie, ma lasko), protoze nekteti
studenti povazovali lesbicky vztah mezi hlavnimi hrdinkami za obscénni. Autorka, ktera i pfesto dal uspé$né prodava
v Americe tisice knih pro déti, pfipomnéla pak tuto udalost v dile The Year They Burned the Books (Rok, v némz spalili
knihy, 1999), v némz se objevuje skupina, ktera si fika Rodiny za tradicni hodnoty a jez nakonec spali knihy hlavni hrdinky.

V bieznu roku 1997 knihovnici jedné skoly v hertfordském okrese v americkém staté Severni Karolina nafidili zni¢it
ticet tisic darovanych knih s homosexualni tematikou. Novinatka Anne Saitaova piSe o tom, jak tficet pét dobrovolniki osm
hodin odnaselo bedny knih na obecni sklddku k seSrotovani a spaleni®® Vrchni $kolni inspektor Andrew Carrington

zdtivodnil zniceni knih tim, Ze jejich obsah je pro skolaky nevhodny.

Kulturni ¢istky

V noci z 31. kvétna 1981 skupina fanatikd podpalila na pfimy pokyn Strany narodni jednoty knihovnu v Jaffn€ na severu Sri
Lanky. Knihovna, ktera se nachazela v nadherné budové z roku 1950, byla zalozena jiz v roce 1841 a vlastnila devadesat
sedm tisic knih a rukopisii tamilské kultury. Jednim z dél bylo i Yalpanam Vaipavama, historicka kronika Jaffny, jejiz jedina
kopie se nachazela pravé zde.”

V Indii skupina studenti spalila studii Katherine Mayové nazvanou Mother India (Matka Indie, 1927) a v roce 1992

27 Jean-Baptiste Boussingault: Memoriam, Caracas: Catala, 1974, s. 145.

28 The Virginian Pilot, 4. bfezna 1997.

29 Vilani Peris: ,,Two decades after the burning down of the Jaffna Library in Sri Lanka®, World Socialist Web Site, 30. kvétna 2001.



shotela knihovna ve Srinagaru se stovkami starobylych rukopistL.

Za véalky o Nahorni Karabach bylo vojensky obsazeno é4zerbdjdzanské mésteCko Chodzaly a vném v Gnoru 1992
povrazdéno vice nez tisic osob, pfedev§im déti a zen. A aby toho nebylo malo, arménsti ozbrojenci napadli v roce 1992 také
mésto Susa a zahajili Gitoky na 927 dzerbajdzanskych knihoven a 22 muzei. Nasledkem bojii byly zni¢eny &tyfi miliony Sest set
tisic knih veetné kopii starobylych pojednani o filozofii a hudbé. Zmizelo rovnéz na Ctyficet tisic vzacnych tiski.

Dne 11. ¢ervna 1992 byla oznamena poprava Ctyi' osob v posvatném mesté Mashadu v iranské provincii Chorasan.
Vsichni byli zateni v Mashadu 30. kvétna 1992 v souvislosti s nepokoji, k nimz v tomto mésté doslo, a byli usvédéeni hned
z n¢kolika zlo¢intl, avsak jen jeden z nich, Ali Sadeki, byl obvinén také z paleni Koranu, nebot’ stal v ¢ele utokti na budovu
taméjsi Organizace pro Sifeni islamu, pfi nichz shorela obrovska knihovna, jez schranovala riizna vydani této posvatné knihy.

Podobné, ikdyz zfejmé ponckud méné intenzivni uspokojeni jako nacisté musel asi pocitovat biskup ruské
pravoslavné cirkve Nikon Mironov, kdyz v roce 1998 natidil spalit desitky vytiskl teologickych pojednani, jez se snazila
priblizit ortodoxni viru jinym nabozenskym vyznanim. V Jekatérinburgu tak byla verejné znicena dila Johna Meyendorffa,
Alexandra Mené¢, Nikolaje Afanasjeva a Alexandra Schmemanna.

Aktivisté proti apartheidu ptedvedli svou toleranci pti Utoku na knihovnu Holandsko-jihoafrické spolecnosti
v Amsterodamu, kdyz vSechny jeji knihy nahazeli do okolnich kanalt.

V bieznu 1999 doslo k utoku na synagogu v ruském meésté Novosibirsk. Podle tfedni zpravy o napachanych skodach
utok ponic€il vzacné relikvie a jedine¢né nabozenské texty. Nejvétsi Skody utrpéla organizace B’ nai Israel, jejiz knihovna byla
zcela znicena spolu s desitkami videozaznamu o historii hebrejského naroda, holokaustu a rabinskych tradicich.

Podle jedné statistiky podnikly fasistické skupiny od ledna 1995 do zafi 1998 na rliznych mistech vice nez Sest set
sedmdesat hanebnych utokéi namifenych proti nejrizndj$im naboenskym stiediskim. Cilem nejsou vzdy jen Zidé:
kuptikladu v dubnu 1999 byl vypalen obchod s nabozenskou literaturou Steel’s Used Christian Books v americkém Kansas
City. Béhem incidentu shofelo vice nez sto tisic knih. Nikoho z viniki se vSak nepodatilo dopadnout.

Rovnéz Arabové se stavali obét'mi kulturnich Cistek. V roce 1998 byl jeden francouzsky knihkupec, na jehoz jméno
evropské sdélovaci prostiedky jakoby zapomnély, odsouzen k dvouletému zékazu CcCinnosti za niCeni muslimskych
a arabskych knih v méstské knihovné v Pafizi. Tento fanatik si tajné odnaSel domt arabské knihy, kde je palil. Jedna
organizace proti rasismu a za ptatelstvi mezi narody tento ¢in odsoudila a vyslovila pochyby o tak mirném trestu, ktery byl
vinikovi vyméfen.

Vietnamska vlada zabavila v unoru 1999 vice nez sedm set kilograma buddhistickych knih za to, Ze jsou dajné
vrozporu skulturou zemé. Byl =zatéen dvaaltyficetilety rolnik Nguyen Thi Phu, kterého tufady obvinily
z nelegalniho pofizovani fotokopii textl a z jejich prodeje. Tak jako ve vSech ptedchozich pripadech, i tentokrat byly tyto
pisemnosti zniceny.

V roce 1998 doslo ke zni¢eni mnoha knih v Hollins College v jihovychodni Virginii.** Skupina zvana Pospolitost Zen
zazehla obii hranici, kam pak nahazela vSechny knihy, noviny a ¢asopisy, které podle jejich nazoru degradovaly postaveni
zeny v d&jinach. Stacil okamzik, a plameny pohltily nejen Schopenhauerovy knihy, ale i nékteré pasaze z Bible, fotografie
papeze, ¢asopisy Cosmopolitan, dopisy od macistickych snoubenct i zamilované romany. Na padesat zacastnénych studentek
nezapomnélo pred odchodem oslavit nalezitym jasotem zmizeni onéch zavrzenihodnych stranek.

Vroce 1996 soud v Bordeaux nafidil zadrzeni Jeana-Luca Lundiho, majitele knihkupectvi s udajné nevhodnymi
revizionistickymi texty. Knihy byly zni€eny a dobudoucna byl zakdzan jakykoli prodej tohoto typu literatury

na francouzském uzemi.

I studenti mohou nenavidét knihy

Starym zvykem mezi mladezi je paleni Skolnich ucebnic. Kdyz jsem odmaturoval, nejdiiv jsme si se spoluzaky navzajem
podepsali kosile a pak doslo ovSem i na paleni vSech ucebnich ptirucek, které, jak si vzpomindm, na mne dost zaputsobilo,
zejména proto, Ze profesofi toto pocinani jen blahosklonné pozorovali.

To se opakuje na riznych mistech, jak 1ze usuzovat z textu spisovatele Carlose Vicuiii Fuentese, ktery popisuje jeden
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takovy ritual z po¢atku dvacatého stoleti v Chile:

Vysokanska pyramida téch zhoubnych knih vzplala zrovna tam, na ulici Ahumada, o pil druhé odpoledne, dne 21. ¢ervence
1920, jen dva bloky od prezidentského palace La Moneda, na par krokii od tiidy Alameda a tfi bloky od hlavniho namésti...
Plameny nasytily vlastenceni davu, jenz zacal pficinlivé piikladat do ohné, snad aby ani jedna jedina kniha neunikla. Shofela
Bible i Novy zakon, Don Quijote i P¥ikladné novely, Komedie Aristofanovy i Ody Horatiovy, pieklad Iliady od Leconta de
Lisle spolu s Ideafem od Uljanova-Lenina. Téch velkych hii$niki literatury v8ak bylo jen hrstka ve srovnani s neskodnymi
basniky jako Rubén Dario, Verlaine, Francis Jammes, Mallarmé, Sully Prudhomme a latinskoamerickymi basnifkami jako

Juana de Ibarbourouova, Gabriela Mistralova, Alfonsina Storniova.

K této neblahé udalosti se vetejné vyjadiil i Miguel de Unamuno:

V Cervnu roku 2001 doslo ke skandalnimu piipadu na pisecné plazi La Victoria v Cadizu, kde se sesly stovky studentl

a pripravily velkou hranici. Se smichem a kiikem hézeli do plamenti vSechny své ucebnice, véetné knih povinné Eetby. Tak

A vidim, Ze nejvice téch zhait bylo mezi studenty! Nestudovanymi studenty! Ti studentici s plnymi sty planého
vlastenceni! Znam je dobfe, tyhle zalostné studenty, ditka plutokratické oligarchie, ktera si uklada akcie do falesného

vlastenectvi. Vzdé€lanost je to, co nenavidi nejvice.

Na jedné stfedni Skole, kde jsem pisobil jako profesor, zaci spalili na zavér skolniho roku nékolik knih na basketbalovém
hfisti. Profesorsky sbor se jako jeden muz legraéné chytal za hlavu, a pfitom se nikdo nerozpomnél na kli¢ k pochopeni
takového pocinani, ktery by jim byval dal Freud, kdyby znali jeho interpretaci znamé epizody z Goethova détstvi. Kdyz
maly Goethe po narozeni svého mlad$iho sourozence vyhazuje z okna nadobi na ulici, aby se rozbilo na madéru, provadi
vlastn€ symbolicky akt, kterym vyjadfuje své prani prohodit oknem 4 yblizit tomu nebohému nemluvnéti, jez pravé spattilo
svétlo svéta. Pro ty zaky ucebnice literatury, kterou s chuti pfihodili na hranici, ztélesniovala jejich pfenaro¢nou, piihlouplou

a pedantskou profesorku.

Ovsem v pomsté za piikofi, které zakim zpusobily nebohé ucebnice, predcil vsechny bezejmenny student, jenz podpalil
Nebrijovu knihovnu na univerzité v Murcii. Ten stravil celou noc ukryt mezi knihami a ve tii étvrté na Sest rano je polil
plechovkou benzinu a vSechno zapalil tak, aby neunikla ani jedina inkunabule. Hofici svazky kazani z 15. stoleti plné vyjeva
z pekla padly do toho Zaru jako ulité. Dioskoridova Historie bylin a rostlin sy¢ela jako uhliky palicich se zaludt. Kniha

o marnosti svéta od Diega de Estella se rizné kroutila jako pfiopila tim benzinem a z Prirucky pro pohiebni ceremonidre se
v§ude kolem roztekly svice... Po dvou letech potfad neni po vinikovi ani stopy. Hledali ho jesté pékné zatepla proto, aby

s nim jaksepatii sepsali protokol a potrestali ho, a nikoli proto, aby nékdo poslouchal z jeho ust vSechny ty podrazy, co mu
mozna profesofi nadélali a pak se jen tak vypatfili. Tiskem naleZité rozvifena zprava asi zanechala pocit osvobozujicich

plament v mnoha studentech, ktefi by se k takovému ¢inu neodhodlali.”’

ani klasikové $panélské literatury neptezili jedno obycejné zakonceni skolniho roku.

Andrése Bella ve Venezuele a vefejné roztrhala knihy z pera soudcd Ivana Rincoéna, Jestise Eduarda Cabrery a Josého

Delgada Ocanda. Stézovali si, ze jsou pry znechuceni rozhodnutimi téchto soudct a Ze se stydi za to, ze studovali z knih,

Dne 26. biezna 2004 se dostavila k branam Nejvyssiho soudu skupina tficeti studentll prav Katolické univerzity

které tito panové napsali.

Jeden z tajnych rituald na zavér skolniho roku na Harvardu a na desitkach dalSich renomovanych univerzit spoc¢iva

v paleni uéebnic, z nichz se v uplynulém roce studovalo. Obvykle takto mizi desitky akademickych pfirucek.

fakulty a humanitnich véd Chilské narodni univerzity a znovu zde piedvedla ndm zndmy scénaf: nejprve se zmocnila

V roce 2006 skupina studentll vstoupila béhem jednoho ze studentskych protestnich pochodii do dvorany filozofické

znac¢ného poctu knih a nakonec dvanact set z nich spalila.
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Piipad Harry Potter

V nedéli 30. prosince 2001 jedna nabozenska kongregace v americkém Alamogordu na jihu Nového Mexika spalila stovky
vytiskl nezapomenutelného Harryho Pottera autorky J. K. Rowlingové.

Jack Brock, pastor posedly touto knihou na pokraovani, sdélil svétu prostfednictvim hned nékolika sd€lovacich
prostiedkli, ze umyslem jeho nabozenské skupiny je poukazat na nevhodnost Harryho Pottera pro mladez, nebot ji
podnécuje, aby se ucila kouzllim a rozlicnému carodéjnictvi. ,,Tenhle Potter je zplozenec d’abla,* prohlésil. A sviij projev
uzaviel timto poselstvim: ,,Harry Potter jest d’abel a zatracuje lidské plémé.

Brock a vsichni jeho nasledovnici ovSem zaroven pfiznali, Ze Zadnou knihu o tomto povedeném kouzelnickém uéni

necetli. Nékdo z pfitomnych navic neopomnél piihodit do plament romany Stephena Kinga.

Paleni Koranu

Na tomto piibéhu o paleni Koranu neni nic, co by nebylo nebezpeéné a absurdni zaroveil. Medialni zajem o né&j spociva
vtom, ze jde o néco nového alegdlniho. Musim pfiznat, ze mé osobné pickvapila reakce, kterd vyzvu k paleni Koranu
bagatelizovala, aniz by brala v tvahu, jak hrizny d¢j se za timto pfibéhem skryva.

Fakta jsou sice vefejnosti dostate¢né znama, nicméné je zdhodno udalost ve zkratce shrnout. Vse zacalo nékolik
tydnd pred 11. zatim 2010, kdy se mezinarodni spoleCenstvi chystalo pfipomenout si teroristické utoky proti Spojenym
statim americkym, které zosnovala Al-Kajda a jez si vyzadaly 2 851 lidskych zivoti. V tisku a televizi se vedla oteviena
debata o projektu na vystavbu mesSity na takzvaném Ground Zero v New Yorku. Islamské centrum mélo podporu nadace
Cordoba House (nyni zvané Park 51) a meSita pravé na tomto misté se zdala byt— vlastné opravdu byla—symbolem
tolerance. Michael Bloomberg, jinak kontroverzni starosta metropole, se k projektu vyjadiil takto: ,,Domnivam se, Ze je to
velmi vhodné misto pro vystavbu mesity, protoze predava svétu poselstvi, ze Amerika a mésto New York, které zastupuji,
skute¢né v&ti tomu, co hlasaji.“** Bylo to obtizné téma a disledky byly znicujici.

Nejradikalngji se v novinach k véci vyjadril pastor Terry Jones, byvaly spravce hotelu, ktery zil né&jaky cas
v Némecku, odkud uprchl kvili nékolika dost neprihlednym obchodim. Ten se nechal slySet, ze stavbu islamského
svatostanku nepfipusti. Sdm sebe oznacil jako nabozenského pastyie a zaroveil milovnika zbrani. Své nasledovniky z malické
aneznamé kiestanské cirkve na Floridé podnécoval, aby palili Koran, a to nejlépe pravé v den vyro¢i 11. zaii mezi Sestou
a devatou hodinou vecerni, tedy v nejvhodngjsi dobu k tomu, aby se Jones dostal do vecernich zprav. Oznamil dokonce, ze
bude usilovat o vyhlaseni 11. zafi svétovym dnem niceni islamskych knih, a nechal si k tomu zhotovit bizarni nakladni
automobil s ervenym ndpisem, jehoz jediny naklad tvofily stovky vytiskll zatracované knihy pfipravenych ke spaleni
na hranici.

Tehdejsi feditel CIA Robert Gates Jonesovi na natlak Bilého domu telefonoval a v kratkém rozhovoru jej — jak

Gates sam fekl —zdvotilymi slovy pozadal, aby se ptipravovanych akci vystiihal, jelikoz stat Florida nema zakony, které

by zakazovaly paleni soukromé knihovny ve vlastnictvi néjaké skupiny obyvatel. Trochu to pfipomina mij dosud nevydany
roman Klub popela, ktery vypravi ptibéh detektiva, jenz vySetiuje ptipad kradené knihy, ktera obsahuje kli¢ k rozsifrovani
tajemstvi mince Lorenza Medicejského. Detektiv nakonec zjisti, Ze neni moci, ktera by mohla zabranit zni¢eni jedné knizni
sbirky.

U osamocené a fale§né vyzvy mohl tento ptib&h skoncit. Jones v8ak nechal ptipravit odkaz na socialni siti Facebook
snazvem ,International Burn a Quran Day“, kde vyzyval své vérné, aby hranici, ktera méla urcity den vzplanout
v Gainesvillu, vS§emozné podpofili. K iniciativé se nakonec pfipojilo na tii tisice osob, mezi nimiz se nasli i taci, ktefi
prislibili opakovani této hrozivé akce.

Smutné, ba pfimo tragické je, kolikrat se podobné ¢iny jiz v minulosti opakovaly a jaké hotké nasledky vyvolavaji.
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Heinrich Heine napsal v svém dile Almansor (1821): ,,[...] kde pali knihy, tam lidi také pali nakonec.“** Tato slova se sice
Casto cituji, ovSem mnohdy se zapomind na to (nevim, zda se Spatnym umyslem), ze se vztahuji rovnéz na paleni Koranu,
ke kterému doslo tieba i ve Spanélské Granadé.

Koran by se tak mél zafadit mezi nejvice pronasledovana dila v historii. Rejstiik 26 dila Destructarum Editionum
Centuria (Staleti ni¢eni knih, 1893) francouzského knihomilce Fernanda Drujona se o prondsledovani posvatné knihy

muslimt zminuje témito slovy:

KORAN. Nasledujici pozndmka se nachazi ve ,,Véstniku bibliofila® z roku 1853 (str. 133).

Velmi vyznamna knihovna byla v syrském mést& Tripolis, kde netinavné pracovaly stovky opisova&i. Rika se, Ze ve mésté
bylo mozné nalézt 50 000 opisti Koranu a na 20 000 poznamek k této muslimy uctivané knize... Kfizaci se po dobyti
Tripolisu roku 1109 domnivali, Ze je nutné hromadné ni¢it tuto protikfest'anskou knihu, a proto byly vSechny tyto rukopisy
odevzdany plamentim, aniZ se kdo do nich podival. Ta doba oviem neni jedina, kdy se Koran hojné niil. D&jiny Spanélska

jsou plny podobnych piikladi.

34 Heinrich Heine: Almansor, cit. dilo.



Salman Rushdie versus fundamentalismus

Nakladatelstvi Viking Penguin vydalo dne 26. zafi 1988 po jistém vahani a vyhradach Satanské verse, satiricky roman
angloindického spisovatele Salmana Rushdieho, ktery se narodil 1. Cervna 1947 v Bombaji. Jak byva v anglosaském
literarnim prostiedi témer predvidatelnym zvykem, pocatecni kritiky autorovi nejprve vycetly, ze neumi poradné psat, a pak,
ze 1 kdyby psat umél, zase si pro zménu nevybral dobfe téma. Navzdory tomu Rushdie ziskal Whitebreadovu cenu. Namétem
knihy je kriticky vysméch Proroku Mohamedovi a riznym dal$im tabu islamismu.

Reakce muslimi na sebe nenechala dlouho ¢ekat. Jeden indicky ministr, aniz skute¢né znal obsah dila, roman
Smahem zavrhl jako rouhani. Netrvalo ani tyden, a po islamskych $kolach zacaly kolovat tisice fotokopii s vybranymi
pasazemi, které byly povazovany za nejurazlivéjsi. Zameér rozpoutat mezi véticimi vinu pobouieni byl zahy Gspésné naplnén
a jiz 8. fijna saudsky tisk nafkl Rushdieho z podnécovani nevrazivosti proti islamu.

Anglicka televize odvysilala v lednu 1989 zabéry hned nékolika skupin arabskych ucenct, jak v ulicich Bradfordu,
v kulturné smiSeném hrabstvi West Yorkshire, pali vytisky Satanskych versii. V pékistanském Islamabadu dav zautodil
na americké kulturni stfedisko a vyraboval je. Podobné incidenty néasledovaly jeden po druhém po celém svété a za nékolik
tydnt autor knihy obdrzel prvni vyhrizky smrti. Kdyz si pfece jen nahodou usmyslel vyjit ven na ulici, staval se teréem
piimych utokd fanatikii. V Kasmiru si protesty proti roméanu vyzadaly Sedesat ranénych a jednu lidskou obét.

To byl viak jen zacatek prondsledovani, které nema obdoby. Iransky vidce ajatolldh Chomejni 14. inora 1989

predstoupil pted vefejnost a oznadmil, ze se rozhodl ucinit pfitrz Rushdieho urazeni, a vyhlasil nad nim fatvu:

Oznamuji v§em zboznym muslimim svéta, Ze jsou odsouzeni k smrti jak autor knihy Satanské verse, jez byla sepsana,
VYtiSténa g je §irena v jasném rozporu s islimem, Prorokem a Koranem, tak vichni ostatni, ktefi jsou s touto publikaci
spojeni.

Vyzyvam vSechny zbozné muslimy, aby je co nejdfive popravili [...]. Z vile bozi se stanou muéedniky ti, kdo je najdou

a zni¢i, byt by pfitom sami méli zemfit.

Spisovatel V. S. Naipaul to obratem okomentoval s davkou ¢erného, niterného humoru a poznamenal, Ze se mu Chomejniho
dekret jevi jako extremisticky zpusob, jak délat literarni kritiku. Za zabiti Rushdieho byla vypsana odmeéna jeden milion
dolard. V roce 1993 byl napaden norsky vydavatel William Nygaard za to, Ze se odvazil publikovat Satanské verse, a v roce
1997 se cena za Rushdieho hlavu vy$plhala jiz na dva miliony.

Masové paleni Rushdieho knih propuklo vSude a v mife nevidané. Néktera knihkupectvi byla vyrabovéana a zcela
zni¢ena. Utoky vSak neustavaly. Skupina indickych muslim@ spalila 12. tnora 1999 Rushdicho fotografie, dal$i jeho
vyobrazeni ijeho knihy. Asi stovka aktivistd provolavala v mesit¢ DZami masdzid v hlavnim mésté Indie hesla proti
spisovateli a samoziejmé nechybéli ani ti, kdo se dozadovali Rushdieho smrti rukou nékterého z dobrovolnickych svatych

muza.

Spisovatelé kajicnici

Strach, skli¢enost ¢i zklamani dohnaly nemalo spisovatell k tomu, Ze své vlastni prace sami znicili nebo na smrtelném lozi
vyjadiili ptéani, aby jejich dilo bylo sprovozeno ze svéta. Basnik Publius Vergilius Maro ve své zavéti natidil, aby bylo
spaleno jeho epické dilo Aeneis. Den pied svym skonem dokonce pozadal, aby mu pfinesli scrinia, valcovité schranky
na prechovavani svitki, do nichZ by své literarni dilo ulozil a pak vlastnoru¢né spalil. Nikdo na jeho pfani sice nedbal, avSak

basnik ptesto zemiel s presvédéenim, Ze text eposu neni Uplny.* Plinius povaZzoval cisafe Octavia Augusta za zachrance dila

35 Agustin Garcia Calvo: Virgilio, Madrid: Ediciones Jicar, 1976, s. 91. Zdroj této pfihody mizeme nalézt v nasledujicich dilech:
Aelius Donatus: Life of Virgil, 1996, rev. vydani 2005, 38f; Servius Probus Vita Gudiana I; Anthol. Lat. 653 a 672; Aulus Gellius,
N.A. 17.10.7.



auvedl, Ze to byl on osobné, kdo znieni Vergiliovy basné zakdzal.*

V dobe¢ svého exilu se dokonce sam Ovidius pfiznal, ze
spalil nekteré své basné, nebot’ ho zklamaly.*’
Anglicky basnik John Donne, autor spisu Biathanatos, v némz rozebira sebevrazedné jednani, si nebyl jist skute¢nou

hodnotou tohoto spisu. Borges na toto téma poznamenava:

Tento traktat sepsal na pocatku 17. stoleti velky basnik John Donne, ktery pfenechal rukopis Siru Robertu Carrovi s tim, aby
jej odevzdal bud’ do tisku, nebo ohni. Donne zemfiel v roce 1631; v roce 1642 vypukla ob¢anska valka a v roce 1644
prvorozeny basnikiv syn dal stary rukopis do tisku, aby jej uchranil pted ohngm.>®

William Collins, c¢tenat basnitky Sapfo, Alkaia z Mytiléné a Pindara, jeden z nejslibnéjsich, ale nakonec nejvice
nedocenénych spisovatelti anglické literatury, spalil fadu vytiska svého dila Odes on Several Descriptions and Allegoric
Subjects (Zpévy naridznd popisna a alegorickd témata, 1747), kdyz znepokojen¢ sledoval, jak Spatné¢ a malo se kniha
prodava.*

Adam Smith, autor Pojednani o podstaté a piivodu bohatstvi narodii (1776), byl jiz na vrcholu slavy, a pfesto kvuli
své nejistoté, aby se nékteré z jeho nedokonale redigovanych rukopisii nedostaly po jeho smrti ndhodou ke ¢tenaitm, ,,znicil
celou fadu svych textl, mezi nimiz se mély nachdzet nejspise téz spisy o rétorice* (poznamky pro prednasky v Edinburghu
a prednasky o pfirozené teologii a pravni védé v Glasgow).*

Existuji potvrzena svédectvi o tom, ze Robert de Paul de Lamanon spalil téméf celé prvni vydani svého dila
Mémoire litho-géognosique sur la vallée de Champsaur et la montagne de Drouveire dans le Haut-Dauphiné (Lito-geo-
gnostické pojednani o tidoli Champsaur a pohoti Drouvierre v kraji Haut-Dauphiné, 1784). Usetfil jen asi tucet vytiskd, které
si vzal s sebou na expedici, béhem niz vSak lod’, na niz se plavil, ztroskotala. Podle jiné verze autor tehdy sice vyvazl
zivotem, byl vSak 10. prosince 1787 zabit divochy na tichomoiském ostrové Maonna, a knihy tak stejné nechal napospas jisté
zkaze.

Uznavany spisovatel Isaac D’Israeli z ostychu spalil své dilko A defence of Poetry (Obrana poezie, 1790). Jen
nékolika kupctim se podafilo zachranit par vytiskd. Malo pfipominany anglicky basnik Robert Tannahill, autor The soldier’s
Return. A Scottish Interlude in Two Acts, with other poems and songs (Vojakiv navrat. Skotské intermezzo o dvou aktech
s dal$imi basnémi a pisnémi, 1807) a Poems and Songs (Basné a pisn¢, 1815), spalil skoro vSechny své rukopisy, protoze
po vydani své prvotiny v roce 1807 netispésné hledal pro své basné dalsiho nakladatele.

Thomas de Quincey se stal vefejné znamou osobnosti v roce 1821 diky své Zpovédi anglického poZivace opia, ktera se
objevila v zafi a fijnu téhoz roku. Skupina vydavateli, dobfe obeznamenych s tim, Zze Quincey casto své projekty nedokon¢i,
radgji na tieti ¢ast, kterou autor ¢tenaftim slibil, necekala a vydala knihu hned. Ta se zafadila mezi dnes jiz klasické texty. Vznik
tohoto dila v8ak provazely pohnuté udalosti a sam autor pfiznal, Zze pfiSel o mnoho listti pivodniho rukopisu pii malém pozaru
ve svém domé, ktery malem zni€il i rukopis The Daughter of Lebanon. An opium dream (Dcera libanonska. Opiovy sen): ,,Mezi
Caste¢n& ohotelymi papiry, nikoli viak zcela a nenavratné spalenymi, byla i Dcera libanonska.“"!

James A. Froude vydal v Londyné pod pseudonymem Zeta své dilo Shadows of the clouds (Stiny mrakt, 1847),
avsak autortiv otec spalil vSechny vytisky, které mu ptisly pod ruku.

Vykonavatel posledni ville némeckého filozofa Arthura Schopenhauera (1788—1860) nasel po jeho smrti Cetné

filozofické texty anejruznéjs§i poznamky, znichz nékteré byly psany anglicky a pojedndvaly o autorovych sexudlnich

36 Plinius, cit. dilo, vid. 7.114.
37 Ov. Trist. 1.7.15—26; tamtéz, 4.10.61—64.
38 Jorge Luis Borges: ,,Biathanatos*. In Eseje — Dalsi patrani. Déjiny vécnosti, prel. M. Machova, M. Masinova, F. Vrhel, K. Uhlif,
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41 Thomas de Quincey: The Caesars & The avenger, 2 sv.,

Boston: J. R. Osgood & Co., 1873.



problémech i erotickych fantaziich. Jelikoz Schopenhauer chorobné nenavidél zeny, a byl dokonce zapleten do ptipadu padu
jedné damy ze schodi, vykonavatel testamentu nabyl presvédceni, ze splni posledni vili myslitele nejlépe tim, kdyz tyto papiry
tajn& spali.*

James Fenimore Cooper, autor romanu Posledni Mohykdn, spalil roku 1826 vSechny své rukopisy. James Thomson,
ktery je autorem knihy The City of Dreadful Night (Mésto hrizné noci), popisuje ve svém deniku zvlaStni hrizu, kterd se ho

jednou zmocnila pfi paleni jeho rukopisi:

Spalil jsem vSechny své staré papiry, rukopisy a dopisy s vyjimkou rukopisu knihy, ktera jiz byla z velké ¢asti vyti§téna.
Trvalo mi t0 pgt hodin, béhem nich jsem si musel jednak davat pozor, abych nepiehfél krb, a p¥itom zéroveri dohliZet, aby
v§e shofelo. Citil jsem se smutné a hloupé, nebot jsem si ty papiry sotva prolistoval. Kdybych je zacal ¢ist, mozna bych ani

nebyl schopen je znicit.

Dne 23. fijna 1873 Arthur Rimbaud podnikl cestu do Bruselu, aby si vyzvedl vytisky své praveé vydané knihy Sezona v pekle
(53 stran). Bruselsky vydavatel a majitel firmy Jacques Poot mu dal pfedem deset nebo dvacet autorskych vytiskd. Basnik
jeden donesl straznému do vézeni, kde byl zadrzovan Verlaine, dalsi pak daroval Millotovi, Delahayemu a Forainovi (existu;ji
dikazy, ze Foraintv vytisk byl prodan v roce 1998 na Huguesovych aukcich). Neni ov§em vylouceno, Ze pfinejmensim jeden
vytisk Rimbaud spélil, kdyZ se uchylil do Charlesvillu, a Ze zni¢il téZ své rukopisy.* Zbytek celého vydani zistal v jednom
skladisti, kde byl nalezen az v roce 1901.*

Nékdy to vSak neni autor, nybrz jeho pratelé, kdo volaji po zniceni dila. Pfipomenime si tfeba Gustava Flauberta,
ktery v zafi 1849 pozval do svého venkovského sidla v Croissetu nedaleko Rouenu Maxima Du Campa a Louise Bouilheta,
dva ze svych nejlepsich pratel, aby jim ptecetl jeden rukopis. Jednalo se o Pokuseni sv. Antonina, zvlastni dilo, k némuz
Flauberta inspiroval dojem, ktery v ném zanechal jeden Breugheliiv obraz. Po ¢tyii dny obéma pred¢ital stranku za strankou
Styfi hodiny denné, avsak verdikt jeho pfatel byl odmitavy: ,,Musis to spalit a nikdy vic o tom nemluvit.**

Edgar Allan Poe zminuje ve svém dile Al Aaraaf, Tamerlan a mensi basné (1829), ze vydani jeho basnické prvotiny
Tamerlan a jiné basné (1827) bylo ,.zastaveno kvili okolnostem soukromé povahy“. SkuteCny vyznam této véty se stal
v poslednich letech pfedmétem intenzivnich debat. Podle nékterych badatelti Poe vydani jiz zrusit nemohl a musel se smifit
s tim, ze sbirka nakonec vysla; jini zase pro zménu tvrdi, Ze autor v§echny vytisky zni¢il v zdchvatu sebekritiky.

Kniha Tamerlan nakonec vysla v ¢ervnu nebo Cervenci roku 1827 v tiskarné Calvina Fredericka Stephena Thomase
ve dvanacterkovém formatu, se ¢tyfmi stranami v lating a s ¢islovanim od péti do ¢tyficeti. Odbornik na toto téma Thomas
Ollive Mabbott tvrdi, Ze bylo vytidténo dvé st& kopii knihy.** James Albert Harrison je zase toho nazoru, Ze jich bylo pouze

kolem &tyficeti.” Zmifiuji tato &isla z toho divodu, nebot’ se ndm dodnes dochovalo pouhopouhych dvandct vytiskd. Zbytek

prosté zmizel nebo byl znic¢en.*
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Joseph Conrad ve své knize 4 Personal Record (Osobni kronika, 1912) ptipustil, ze jeho otec, polsky revolucionar
a ¢inorody prekladatel Shakespeara a Victora Huga, nafidil spaleni vSech svych rukopist. Popis této udéalosti na nds jisté
zapusobi 1 po letech: ,,Paleni se odehralo za jeho osobniho dohledu. Vesel jsem totiz toho vecera do jeho pokoje ponékud diiv
nez obvykle, a aniz by si kdokoli v8iml mé pfitomnosti, spatfil jsem, jak oSetfovatelka pfiZivuje plameny v krbu.“*

Franz Kaftka zddal Maxe Broda, aby spalil jeho seSity. Na papir mu napsal tento vzkaz: ,,Mily Maxi, mym poslednim
pranim je, aby vSe, co po sobé zanechavam [...], bylo spéleno, aniz by to kdokoli ¢etl.* Brod to nastésti neudélal. Kafka
ovsem pozadal o totéz také Doru Diamantovou a ta, jelikoz mu byla pfitelkyni z nejvérnéjsich, spalila celou zavéreénou ¢ast
Kafkova deniku.” Borges kdysi pongkud pot'ouchle prohlasil, Ze pokud si ¢lovék opravdu pieje, aby jeho knihy zmizely,
nema tento ukol svéfovat jinym.*'

Antonio Machado spalil béhem své prvni cesty do Patize v roce 1899 své dilo Cantares (Zpévy). Giovanni Papini
zase nechal shotet celé vydani své ateistické knihy Le mémorie d’lddio (Vzpominky na Boha, 1913) poté, co se obratil
ke kiestanstvi. Kolumbijsky basnik German Pardo Garcia hodil do plament pied zraky svého pritele Germana Arciniegase
basnickou sbirku El darbol del alba (Strom za rozbtesku, 1928). Venezuelec Enrique Bernardo Nufiez (1895—1964), autor
knihy Cubagua (1931), nahézel v roz€arovani do feky Hudson celé vydani roméanu La Galera del Tiberio (Tiberiova galéra)
z roku 1938. Kolumbijsky autor Eduardo Santa spalil svou knihu Girasol (Slune¢nice) po nasilnych udalostech v Bogot¢ 9.
dubna 1948. Z tohoto prvniho vydani dila se zachoval pouze jediny vytisk.

Malcolm Lowry pfisel béhem zahadného pozéaru své chaty 7. Cervna 1944 o rukopis dila In Ballast to the White Sea
(Se zatézi do Bilého mote). A pokud je pravdivé svédectvi jeho druhé Zeny, shofelo i na dva tisice stran dalSich rukopist.
Nechybéji hlasy, které Lowryho podeziraji, Ze si sviij vlastni dim podpalil zamérné sam.

Ernst Jiinger se v knize Jahre der Okkupation (Léta okupace) ptiznal, ze v roce 1945 spalil své papiry ze strachu pied

Spojenci:

Toho dne jsem tedy podstoupil prvni autodafé, nebo piesnéji feceno nahazel jsem velké mnozstvi papird do popelnic
na dvofe. Deniky od roku 1919, poezii a dopisy. Nelitoval jsem toho. Udalosti byly takové povahy, ze mne dohnaly k tomu,
abych jednal. Bylo zapotiebi zbavit se t¢é zatéze. Dokonce to snad bylo i piijemné.>

Borges ve své uvaze Un ensayo autobiografico (Autobiograficky esej) neskryval, ze své prvni knihy palil: ,,Jesté pted par
lety, pokud cena nebyla pfehnana, jsem skupovaval vytisky svych knih a palil jsem je.“ Az do konce Zivota odmital znovu
vydat tfi ze svych dél z dvacatych let: Inquisiciones (Dal$i patrani, 1925), El tamaiio de mi esperanza (Velikost mé nadgje,
1926) a El idioma de los argentinos (Mluva Argentincd, 1928).
Emil Cioran zanechal po své smrti tficet ¢tyfi sesitd o tisicovce stran s velmi pfesnym a jasnym pokynem: ,,Zni¢it.*
Takovych a podobnych piipadi je daleko vice, nemluvé o téch, o nichz neexistuji zadné zaznamy kvuli ostychu

autorti samych.

of California), Sbirka Richarda Gimbela a Free Library of Philadelphia.
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